STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - STANDARD LINE

BRUSH, NYLON, .35 CALIBER RIFLE, 12 PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (hot
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and
are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece,
looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: STANDARD LINE BRUSH, NYLON, .35 CALIBER RIFLE, 12 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420035

Mfr. No.:

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),35 Caliber (.358)
Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.059kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806028401

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Einfilihrung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von Brownells entschieden
haben. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie das Beste aus lhrer Biirste herausholen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Vergewissere dich, dass du die Burste nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte die Burste auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberprufe die Birste regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.
Verwende die Burste nicht, wenn sie beschéadigt ist.

Befolge alle Anweisungen zur Verwendung und Pflege, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage stets geeignete Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die Birste
verwendest.

Achte darauf, dass der Lauf des Gewehrs entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.
Verwende die Burste sanft, um Kratzer im Lauf zu vermeiden.

Verwende keine Gbermafiige Kraft, um die Birste in den Lauf einzufihren oder herauszuziehen.
Lagere die Birste an einem trockenen Ort, um Rost oder Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.
* Uberpriife, ob die Biirste fiir dein Kaliber geeignet ist (z. B. 35 Kaliber).

2. Verwendung:

Fuhre die Birste vorsichtig in den Lauf des Gewehrs ein.

Drehe die Burste in die Richtung des Laufs, um eine effektive Reinigung zu gewahrleisten.
Ziehe die Burste langsam und gleichmaRig zuriick, um Kratzer zu vermeiden.

Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, um optimale Reinigungsergebnisse zu erzielen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Birste nach jedem Gebrauch mit warmem Wasser und milder Seife.
® Trockne die Burste grindlich, bevor du sie lagerst.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Burste gemafd den értlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Wenn die Birste nicht mehr verwendbar ist, achte darauf, sie sicher zu verpacken, um Verletzungen zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beztiglich der Verwendung und Sicherheit des Produkts, wende dich
bitte an den Hersteller oder deinen Handler.

Bitte halte diese Sicherheitsanweisungen stets bereit und konsultiere sie regelmafig, um sicherzustellen, dass du die
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES sicher und effektiv verwendest.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. This guide provides essential safety
instructions to help you use this product safely and effectively. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used according to the manufacturer's instructions.
Keep the brushes out of reach of children and pets.

Inspect the brushes regularly for signs of wear or damage before each use.
Do not use the brushes for any purpose other than cleaning rifle bores.

If any part of the brush appears damaged, discontinue use immediately.
Report any unsafe product experiences to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always wear protective eyewear when using bore brushes to prevent debris from entering your eyes.

® Use the brushes in a wellventilated area to avoid inhaling any cleaning materials or debris.

® Avoid applying excessive force when using the brushes to prevent damage to the rifle bore or the brushes
themselves.

® Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.

* Follow the manufacturer's recommendations for the cleaning materials used with the brushes.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure the rifle is unloaded and safely secured.
® Select the appropriate bore brush for your caliber (e.g., .35 caliber).

2. Installation:

® Attach the bore brush to a cleaning rod with the correct thread size.
® For .17 and .20 caliber brushes, use 540 threads; for all others, use 832 threads.

3. Usage:

® |nsert the bore brush into the rifle bore gently.

® Pull the brush through the bore with a smooth, steady motion.

® Repeat the process as necessary, ensuring to clean both directions if required.
® Clean the brush regularly to ensure optimal performance.

4. PostUse:
® After cleaning, remove the brush from the cleaning rod.

® Rinse the brush with water if it has been used with solvents and allow it to dry completely.
® Store the brushes in a dry, safe location away from children.

Disposal Instructions

® Dispose of the brushes in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or contain hazardous
materials.

® Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the safety and use of the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES, please
refer to your retailer or manufacturer for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU
General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los Cepillos de Cafion de Nylon de Brownells. Este producto ha sido disefiado para facilitar la
limpieza de cafiones de rifles de manera efectiva y segura. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el area de trabajo esté bien iluminada y libre de obstaculos.
Mantén los cepillos fuera del alcance de los nifios y mascotas.

Utiliza siempre el cepillo adecuado para el calibre de tu rifle.

Inspecciona el cepillo antes de usarlo para asegurarte de que no esté dafado.
No utilices el cepillo para ningdn proposito que no sea el indicado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgo de lesiones: Al usar el cepillo, evita aplicar demasiada fuerza, ya que esto puede dafar el cafién o el
cepillo mismo.

* Riesgo de contaminacién: No utilices el cepillo en un cafién que contenga residuos de pélvora o productos
guimicos peligrosos sin la debida proteccion y ventilacion.

® Riesgo de dafios: No uses el cepillo en cafiones de materiales que no sean compatibles con nylon, como el
acero inoxidable sin recubrimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:
® Asegurate de que el rifle esté descargado y en una posicién segura.

® ReUne todos los materiales necesarios: cepillo de cafidn, productos de limpieza y un &rea de trabajo
adecuada.

2. Uso del Cepillo:
® |nserta el cepillo en el cafidn del rifle.
® Gira el cepillo suavemente mientras lo mueves hacia adelante y hacia atras para eliminar la suciedad y
residuos.
® Evita utilizar fuerza excesiva; el cepillo debe deslizarse sin problemas.
® Retira el cepillo y revisa que no queden residuos en el cafion.
3. Limpieza del Cepillo:

® Después de usar el cepillo, limpialo con agua y jab6n suave.
® Deja secar completamente antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminacién

® Los cepillos de nylon pueden ser desechados en la basura doméstica una vez que estén desgastados.
® No los incineres ni los arrojes en cuerpos de agua.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o uso, consulta las instrucciones del fabricante o contacta a un profesional
cualificado.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo de
los Cepillos de Cafidn de Nylon de Brownells.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Nylon de BROWNELLS

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de nettoyage de canon en nylon de BROWNELLS. Ce
document vous fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser les brosses.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifiez régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation. Remplacezla si elle est endommagée.
Ne pas utiliser la brosse si elle présente des signes d'usure ou de défaillance.

Ne pas utiliser la brosse pour nettoyer des surfaces autres que celles recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez tout contact avec les yeux. En cas de contact, rincez immédiatement & I'eau claire.

Ne pas inhaler les résidus de nettoyage qui pourraient étre libérés lors de I'utilisation.

Utilisez des gants de protection si vous étes sensible aux produits chimiques de nettoyage.

Ne pas forcer la brosse dans le canon. Utilisez une pression modérée pour éviter d'endommager le canon.
Toujours suivre les instructions du fabricant concernant les nettoyants et les lubrifiants a utiliser avec la
brosse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
®* Rassemblez tous les outils et produits nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation de la Brosse:
® |nsérez la brosse dans le canon de 'arme.

® Tournez lentement la brosse en la faisant avancer et reculer pour un nettoyage efficace.
® Evitez les mouvements brusques qui pourraient endommager le canon.

3. Nettoyage:

® Apres utilisation, nettoyez la brosse avec de I'eau savonneuse et rincezla a I'eau claire.
® |aissez sécher la brosse complétement avant de la ranger.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit dans les égouts ou dans la nature.
® Eliminez les brosses usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
® Consultez les autorités locales pour des options de recyclage ou d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
européen de votre région.

Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en nylon de BROWNELLS. En suivant ces instructions, vous
contribuerez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole per
Fucile STANDARD LINE NYLON

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Fucile STANDARD LINE NYLON BROWNELLS. Questo prodotto € progettato
per offrire prestazioni elevate nella pulizia delle canne dei fucili. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto, ovvero la pulizia delle canne dei fucili.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o presenta segni di usura.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia per evitare schegge o detriti negli occhi.

Non applicare una forza eccessiva durante l'uso della spazzola per evitare danni alla canna del fucile.
Assicurati che la canna del fucile sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Non utilizzare detergenti non raccomandati, in quanto potrebbero danneggiare la spazzola o la canna del
fucile.

® Sequi le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione della spazzola.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia completamente scarico e in sicurezza.
® Raccogli gli strumenti necessari: spazzola, detergente raccomandato e occhiali protettivi.

2. Utilizzo della Spazzola:
® |nserisci la spazzola nella canna del fucile con un movimento delicato.

® Muovi la spazzola avanti e indietro per rimuovere i residui di giacca di proiettile.
® Ripeti il processo fino a quando la canna non € pulita.

3. Pulizia della Spazzola:

® Dopo l'uso, pulisci la spazzola con acqua e sapone per rimuovere i residuli.
® | ascia asciugare completamente prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclo e lo smaltimento dei materiali plastici e
metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o informazioni relative alla sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito
web del produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la descrizione del
prodotto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante 'uso delle Spazzole
per Fucile STANDARD LINE NYLON BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek do Luf i
Komor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 35 CALIBER. Nasze
szczotki zostaly zaprojektowane z myslg o skutecznym czyszczeniu luf broni palnej. Prosimy o doktadne zapoznanie
sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj szczotek wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek i wymieniaj je, gdy zauwazysz oznaki zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed uzyciem szczotek.

Nie uzywaj szczotek z uszkodzonymi lub zniszczonymi wiosiem.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby nie uszkodzi¢ lufy.
Nie mieszaj roznych srodkdw czyszczacych, aby unikngé reakcji chemicznych.
Przechowuj szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec ich uszkodzeniu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie broni:

® Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana i bezpieczna do czyszczenia.
® Zdejmij wszystkie akcesoria, ktére moga przeszkadzac w czyszczeniu.

2. Uzycie szczotki:

Wybierz odpowiednig szczotke do kalibru broni.

Przykre¢ szczotke do wiertta lub uchwytu.

Wbz szczotke do lufy i delikatnie wprowadz jg na catej dlugosci, a nastepnie wyciggnij.
Powtorz proces w razie potrzeby, aby uzyska¢ pozadany efekt czyszczenia.

3. Zakonczenie czyszczenia:

® Po zakonczeniu czyszczenia, doktadnie sprawdz lufe, aby upewnic sie, ze nie pozostaty zadne resztki.
® Przechowuj szczotki w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wrzucaj szczotek do ognia ani nie wystawiaj ich na dziatanie wysokich temperatur.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie
z uzytkowania produktu jest dla nas wazne.



STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa harjaa turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue tAma opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi ainoastaan sen suunnitellussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, silla se ei ole lelu.

Kéayté tuotetta vain aikuisen valvonnassa, jos se on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa muiden tydkalujen
kanssa.

® Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja ettd sinulla on riittavasti tilaa tydskennella turvallisesti.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojakasineité ja suojalaseja, kun kasittelet harjaa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan kayttéa.

Ala kayta harjaa, jos se on kulunut tai vaurioitunut.

Vélta voimakasta painamista harjaa kayttaessasi, jotta et vahingoita piippua.
Pida harja puhtaana ja kuivana kayton jalkeen, jotta se sailyttda toimintakykynsa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Harjan kiinnittaminen: Kiinnita harja aseeseen kierteiden avulla. Varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.
3. Kaytto:
® Tybnna harja varovasti piippuun.
® Kierra harjaa hitaasti ja tasaisesti piipun sisalla.
® Valta liiallista painamista.
4. Poistaminen: Poista harja varovasti piipusta kiertamalla se takaisin.
5. Puhdistus: Puhdista harja kayton jalkeen vedella ja saippualla. Anna kuivua ennen sailytysta.

n

Havittamisohjeet

® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
® Ala havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta olet
tietoinen mahdollisista tuotteen palautuksista tai varoituksista.

Yhteenveto

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tuotteen, ja toivomme, ettd se palvelee sinua hyvin!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Denna produkt ar designad for att effektivt
rengodra ditt vapen utan att orsaka skador. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar vid hantering av borstar for att skydda 6gonen och huden.
Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du anvander borsten.

Anvand borsten med ett jamnt tryck for att undvika skador pa borsten och vapnet.

Undvik att anvanda borsten pa vapenmaterial som ar kansliga for repor eller skador.

Forvara borstarna pa en torr och saker plats efter anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att vapnet ar avsakrat och tomt.
® Valj ratt kaliberborste for ditt vapen.

2. Anvéandning:

Fast borsten pa en rengéringsstav.

Applicera ett lampligt rengéringsmedel p& borsten.

For in borsten i loppet och dra den fram och tillbaka for att rengéra.
Rengor borsten efter anvandning och kontrollera for slitage.

3. Efter anvandning:

® Rengdr vapnet noggrant och se till att det ar torrt innan forvaring.
® Forvara borstarna pa en séker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera anvanda borstar enligt lokala avfallsforeskrifter.
® Undvik att slanga borstar i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshantering for riktlinjer.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produktens sakerhet och anvandning, vanligen kontakta tillverkaren eller
aterforsaljaren. Se till att ha produktens artikelnummer och inképsinformation tillganglig.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Pokyny pro bezpecnost spotrebitell

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES BROWNELLS 35 CALIBER
STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 12/PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni CiSténi
pro vase zbrané. Abychom zajistili vaSi bezpecnost a spravné pouzivani vyrobku, prosim, peclivé si pfectéte
nésledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si vZzdy prectéte a dodrZujte pokyny vyrobce.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, coz je €isténi zbrani.

Dbejte na to, aby byl vyrobek pouzivan v dobfe osvétleném a bezpecném prostredi.

PFi pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli kontaktu s chemikaliemi nebo
necistotami.

® P¥i CiSténi zbrané se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

Nepouzivejte kartaCe na vyvrt, pokud maji poskozené nebo opotfebované Stétiny.

P¥i Cisténi zbrané se vyvarujte nadmérného tlaku, abyste pfedesli poSkozeni vyvrtu.

P¥i pouzivani kartaCe se ujistéte, Ze je hridel spravné upevnéna a neni ohnuta.

Pokud se pfi pouzivani kartdCe vyskytne jakykoli problém, pfestarite jej pouZivat a zkontrolujte.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

PFed pouzitim kartace na vyvrt zkontrolujte, zda je vyrobek v pofadku.
Vlozte karta€ do vyvrtu zbrané a jemné otacejte, abyste odstranili neCistoty.
Po pouziti dikladné vycgistéte kartac a uloZte ho na suchém misté.

Pokud je kartac opotfebovany, vyménte ho za novy.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho tak, aby se zabranilo jakémukoli riziku pro Zivotni
prostfedi nebo zdravi.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku nebo jeho pouzivani, prosim, kontaktujte pfislusny organ pro
ochranu spotfebitelll ve vasi zemi.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku. Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a
fidite se naSimi pokyny.



